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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie
bedzie dla Panstwa przyjemnoscia. Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
obstugi przed rozpoczeciem korzystania z produktu, a w szczegdlnosci
z instrukcjg bezpiecznego uzytkowania. Prosimy zachowac te instrukcje
obstugi, aby moc korzystac¢ z niej w czasie uzytkowania produktu. Instrukcja
dostepna jest takze w formie elektronicznej na stronie producenta.

2. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie przeznaczone jest do prostowania wtoséw ludzkich. Produkt nie
jest przeznaczony do wykorzystywania na siersci zwierzat lub na
przedmiotach. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen i nie moze by¢ uzywane w celach komercyjnych — kazde inne
zastosowanie uznawane bedzie za niewtasciwe i tym samym niebezpieczne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia wynikajace
z nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Powierzchnie urzgdzenia mogg mocno sie nagrzewad!
Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowanial

3. DANE TECHNICZNE

Szczotka do prostowania wtoséw
Model BE-390224
Numer partii 612736
Moc 70W
Zakres temperatur | 80-230 °C
Zasilanie 110-240 V~, 50-60 Hz

4. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

—WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA—

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby
z ograniczonymi predyspozycjami mentalnymi lub fizycznymi lub nie posiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy tylko, gdy sg pod nadzorem opiekundéw lub po
przekazaniu instrukcji uzytkowania urzadzenia w sposoéb bezpieczny, rozumiejac
niebezpieczenstwa, jakie niesie ze sobg korzystanie z urzadzenia. Urzgdzenie nie jest
zabawka.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od sieci energetyczne] przed rozpoczeciem jego
czyszczenia lub konserwacji. Konserwacja i czyszczenie produktu powinny by¢
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wykonywane tylko przez osoby doroste lub pod ich nadzorem. Produkt nie jest
zabawka.
Jesli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, to musi by¢é wymieniony przez serwis
producenta, przedstawiciela centrum serwisowego lub osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

—NIE RYZYKUJ—
Urzadzenie jest przeznaczone do wykorzystania wewnatrz pomieszczen. Nie korzystaj
z urzgdzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania z urzadzen
elektrycznych i gdy moze to spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Nie wigczaj
i nie uzytkuj urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych. Nie ktadZz na urzgdzeniu
zadnych przedmiotéw fatwopalnych - moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia, a nawet pozaru. Nie przenos wigczonego urzadzenia.
Nie dotykaj okolic elementéw grzejnych produktu natychmiast po zakorczeniu
dziatania, aby unikng¢ poparzenia. Na powierzchni elementu grzejnego pozostaje
ciepto resztkowe nawet po zakonczeniu uzytkowania.

—OTOCZENIE—
Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzadzenia nie przebywaty bez nadzoru dzieci
ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe, gdyz podczas pracy powierzchnie
wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia mocno sie nagrzewajg — istnieje ryzyko
poparzenia, a przewod zasilajgcy moze spowodowac potkniecie, przewrécenie lub inne
urazy ciata.
—WODA | INNE PLYNY—
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze to
niekorzystnie wptyng¢ na prace i zywotnos¢ podzespotéw elektronicznych
i elektrycznych. Nalezy unika¢ pracy w srodowisku o duzej wilgotnosci — zaparowane
kuchnie, fazienki, a takze krople wody z innych Zrédet mogg spowodowac pojawienie
sie wilgoci w obudowie urzadzenia, a to moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia, a w skrajnych przypadkach porazenia prgdem.
Nigdy nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadto do wody. Natychmiast wytgcz zasilanie
i wyjmij wtyczke z gniazdka. Nie uzywaj ponownie, dopoki produkt nie zostanie
sprawdzony i zatwierdzony przez wykwalifikowanego elektryka.
Podczas korzystania z urzadzenia w tazience, po uzyciu odtgcz przewdd zasilajacy od
gniazda zasilania. Bliskos¢ wody stanowi zagrozenie nawet jesli urzadzenie zostato
wytgczone.
—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia
i utratg gwarancji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
samodzielnymi modyfikacjami dokonanymi przez uzytkownika.
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5. OBJASNIENIA SYMBOLI

Znak umieszczony na wyrobie oznacza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskie;.

Symbol oznaczajgcy urzadzenie Il klasy ochronnosci z podwdjng
izolacja.

Do uzytku wewnagtrz pomieszczen

Opakowanie urzadzenia mozna poddac¢ recyklingowi zgodnie
z lokalnymi przepisami.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicow, umywalek lub innych zbiornikéw wypetnionych woda.

Symbol oznaczajacy tekture falista (materiat opakowania).

Odpady nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich kontenerdw.

Oznaczenie kontenera, do ktérego nalezy wyrzucic¢
opakowanie — papier.

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
Smieci, zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/WE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywaé sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego
punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddw
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie | otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
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Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac¢ sie
z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

6. ZAWARTOSC ZESTAWU
W zestawie znajdujg sie:
e Szczotka do prostowania wiosow
e Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Polecamy zachowac opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie poza zasiegiem dzieci.

Istnieje  mozliwos¢ pobrania instrukcji obstugi z podanego ponizej adresu
internetowego:
https://mptech.eu/qr/hoffen

7. BUDOWA

WYGLAD OGOLNY

A) Obrotowy przewdd zasilajacy D) Przycisk zasilania
B) Szczotka z powtoka ceramiczng E) Wyswietlacz
C) Regulacja temperatury
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8. UZYTKOWANIE
Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia zadbaj o to, by dfonie nie byty wilgotne.
Urzadzenie powinno pozostac odfgczone od Zrddfa zasilania.

f Zadbaj o to, aby przewdd byt tak poprowadzony, aby nie byto mozliwosci jego
uszkodzenia, przeciecia, potrgcenia lub pociggniecia, co mogfoby spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub kontuzje uzytkownika lub 0sob postronnych.

Jesli zauwazysz, ze obudowa, przewdd lub wtyczka zasilajgca sg uszkodzone, to nie
& wigczaj urzgdzenia.

Uwazaj, zeby woda nie dostata sie do wnetrza obudowy urzadzenia! Jest to
urzgdzenie elektryczne, a woda moze spowodowac zwarcie, ktdre moze uszkodzic
urzadzenie lub spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Wyjmij urzadzenie z opakowania i rozwin przewod zasilajgcy. Upewnij sie, ze
w najblizszej okolicy planowanego miejsca uzytkowania produktu nie ma przedmiotéw
I innych materiatéw, ktére nie sg odporne na dziatanie wysokiej temperatury.

Jesli obudowa urzadzenia i przewdd zasilajacy nie maja widocznych uszkodzen
podfacz wtyczke zasilajgcg do gniazda sieci elektryczne.

Urzadzenie kiedy nie jest uzywane powinno pozostawa¢ poza zasiegiem dzieci
I zwierzat domowych.

OBStUGA URZADZENIA

Aby wigczy¢ urzadzenie wcisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk zasilania
(D). Zaraz po witaczeniu nalezy ustawi¢ pozgdang temperature pracy wciskajgc krétko
przyciski regulacji temperatury (C). Regulacji mozna dokonywaé w zakresie 80-230 °C.
Wybrana temperatura zostanie przedstawiona na wyswietlaczu (E). Wciskajac oba
przyciski regulacji temperatury mozna przetagczy skale w jakiej wyswietlana jest
temperatura. Dostepne sg skale Celsjusza i Fahrenheita.

Aby wytgczy¢ urzgdzenie wcisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk
zasilania. Urzgdzenie wytgcza sie automatycznie po 60 minutach od wigczenia.

Po uzyciu odfgcz urzadzenie od 7zZrodfa zasilania, pozostaw do wystygniecia,
a nastepnie przechowu;j je w bezpiecznym miejscu.

UZYCIE SZCZOTKI

& Urzadzenie powinno by¢ uzywane na czystych i catkowicie wysuszonych wtosach.

Nie uzywaj szczotki na przedtuzanych wtosach, ani po zastosowaniu srodkdw do
pielegnacji wtosow.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia — jego
powierzchnie mogg bardzo sie nagrzewac. Unikaj kontaktu szczotki z odstonietg
skdrg. Zwtaszcza w okolicach uszu, twarzy i karku.
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Najpierw rozczesz wtosy uzywajgc zwyczajnej szczotki lub grzebienia. Wigcz
urzadzenie i ustaw pozadang temperature:

e 80-130 °C — wiosy delikatne, cienkie lub farbowane

e 130-180 °C — zwyczajne wiosy

e 180-230 °C — grube lub krecone witosy

Oddziel pasmo wioséw do wyprostowania. Umies¢ szczotke jak najblizej cebulek
wtosow oddzielonego pasma i trzymajgc mocno to pasmo przesuwaj szczotke wzdtuz
wiosow ku ich koricowka. Powtarzaj te czynnos¢ dla kolejnych pasm wioséw.

Pozwol wystygngé wtosom przed zastosowaniem srodkéw do pielegnacji wiosow.

9. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
OSTRZEZENIE! Urzgdzenia nie mozna zanurzac¢ w wodzie ani my¢ pod strumieniem
biezacej wody!
f Przed przystapieniem do czyszczenia urzgdzenia zadbaj o to, aby miec¢ suche rece,
a urzadzenie ma ostygnac i byc odfgczone od sieci energetycznej.

A Urzadzenie nie wymaga konserwacji.

Urzadzenie wyczys¢ przy pomocy lekko zwilzone] wodg, miekkiej $ciereczki,
a nastepnie pozostaw do wysuszenia.
Nie stosuj do czyszczenia detergentdw, rozpuszczalnikdw czy srodkéw Sciernych.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
W razie jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem warto zapoznac¢ sie z ponizszymi
poradami.

Urzadzenie nie ma Zadnych elementdw, ktére moga byc¢ naprawiane przez
uzytkownika.

Urzadzenie | Sprawdz, czy wtyczka lub przewdéd zasilajgcy nie sg uszkodzone.
nie wigcza | Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia wtyczki do gniazda sieci elektryczne;.
sie Sprawdz, czy gniazdko elektryczne nie jest uszkodzone — wybierz inne.

Jesli nie udato sie zaradzi¢ problemowi skontaktuj sie z serwisem producenta.

11. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
PRZECHOWYWANIE URZADZENIA
Jesli nie bedziesz korzystac¢ z urzadzenia przez dtuzszy czas, to po odfgczeniu go od
sieci energetycznej, wystygnieciu i wyczyszczeniu przechowuj je w suchym
pomieszczeniu z dala od zrodet ciepta i wilgoci. Najlepiej, gdy urzadzenie umiescisz
w oryginalnym opakowaniu, poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.
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TRANSPORT URZADZENIA

Zalecany jest transport urzgdzenia w oryginalnym opakowaniu. Podczas transportu
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na nadmierne wibracje i wstrzasy. Jesli zachodzi
konieczno$¢ przeniesienia urzgdzenia podczas jego uzytkowania réb jedynie po jego
wytgczeniu, ostygnieciu i zamknieciu zabezpieczenia, trzymajac za uchwyt. Nie
narazaj urzadzenia na wysokie temperatury i wilgog.

12. GWARANCJA | SERWIS
Produkt objety jest 3-letnig gwarancja, liczac od daty sprzedazy produktu.
W przypadku potrzeby skorzystania z reklamacji gwarancyjnej nalezy kontaktowac sie
z infolinig producenta lub punktem sprzedazy. Produkt oddawany do reklamagji
gwarancyjnej powinien by¢ kompletny i najlepiej spakowany w oryginalnym
opakowaniu.

13. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI UE
Niniejszym mPTech Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami | pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskie.

14. PRODUCENT

mPTech Sp. z 0.0. Infolinia: (+48 71) 71 77 400

ul. Nowogrodzka 31 E-mail: kontakt@mptech.eu
00-511 Warszawa

Polska Wyprodukowano w Chinach
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Hair Straightening Brush

User manual
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1. INTRODUCTION

Thank you for choosing our product. We believe that its use will be a pleasant

experience for you. Please read the instruction manual carefully before using

the product, especially the instructions for safe use. Please keep this user's

manual to use when using the product. The manual is also available in

electronic form on the manufacturer's website.

2. INTENDED USE
The appliance is intended for straightening human hair. The product is not
intended to use with animal fur or objects. The device is intended for indoor
use only and must not be used for commercial purposes - any other use will be
considered inappropriate and therefore unsafe.
The manufacturer is not responsible for injuries or damages caused by
improper use.

WARNING!
Surface of the device can get quite hot!
Be careful while using.

3. TECHNICAL DATA

Hair Straightening Brush
Model BE-390224
Lot number 612736
Power 70W
Temperature range | 80-230°C
Power supply 110-240 V~, 50-60 Hz

4. RULES OF SAFE USE
Read carefully the instructions given here. Failure to follow these guidelines may be
dangerous or illegal.

—IMPORTANT SAFETY REMARKS—
The device may be operated by children over 8 years of age and persons with limited
mental or physical aptitude or lack of experience and knowledge only when they are
under the supervision of caregivers or after being instructed to use the device in a safe
manner, understanding the dangers of using the device. This device is not a toy.
Unplug the device from the power grid before cleaning or maintenance. Maintenance
and cleaning of the product should be performed only by or under the supervision of
adults. This device is not a toy.
If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer's service,
service center representative or qualified persons.

10 HOFFEN



HOFFEN EN
—DO NOT RISK—
The device is designed for indoor use. Do not use the device in areas where the use of
electrical equipment is prohibited and where it may cause interference or other
hazards. Do not turn on and off the device in proximity of explosives. Do not put any
flammable objects on the device - this can lead to damage to the device and even a
fire. Do not move the device while in use.
Do not touch the area around the product's heating elements immediately after
operation to avoid burns. Residual heat remains on the surface of the heating element
even after use.
—SURROUNDINGS—
Ensure that children under 8 years of age and pets are not left unsupervised near the
operating device, as the internal and external surfaces of the device get very hot during
operation - there is a risk of burns, and the power cord may cause tripping, falling or
other injuries.
—WATER AND OTHER FLUIDS—
Do not expose the device to water or other liquids. This can adversely affect the
operation and life of electronic and electrical components. Avoid working in an
environment with high humidity - foggy kitchens, bathrooms, as well as water droplets
from other sources can cause moisture to appear in the housing of the device, and this
can lead to damage to the device and, in extreme cases, electric shock.
Never reach for a device that has fallen into the water. Cut the power immediately and
take the plug of off the power outlet. Do not reuse until the product has been inspected
and approved by a qualified electrician.
When using the device in the bathroom, unplug the power cord from the power outlet
after use. Proximity to water is a hazard even if the device has been turned off.

—PROFESSIONAL SERVICE—
This product may only be repaired by a qualified manufacturer's service center or an
authorized service center. Repair of the device by unqualified service or by an
unauthorized service center risks damaging the device and voiding the warranty. The
manufacturer is not responsible for damages caused by independent modifications
made by the user.

5. EXPLANATION OF SYMBOLS

The mark placed on the product means that this product complies
with the basic requirements and other provisions of the Directives

of the so-called "New Approach Directives" of the European Union.

Symbol indicating a Class Il device with double insulation.

G For indoor use only

Package should be recycled in accordance to local rules of law.
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% WARNING! Do not use in proximity of showers, bathtubs, sinks or
N other water containers.

‘ 29) Symbol indicating corrugated cardboard (packaging material).

1'_1 Dispose of the waste in the appropriate containers.

Marking of the container into which the packaging -
paper should be disposed.

The device is marked with the symbol of a crossed-out trash
container, in accordance with the European Directive 2012/19/EC
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or thrown away
with other household waste at the end of their useful life. The user
is obliged to dispose of waste electrical and electronic equipment
by delivering it to a designated point where such hazardous waste
is recycled. The accumulation of this type of waste in separate
locations and the proper recovery process contribute to the
conservation of natural resources. Proper recycling of waste
B | clcctrical and electronic equipment has a beneficial effect on
human health and the environment. For information on where and
how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an
environmentally safe manner, the user should contact the relevant
local authority, the waste collection point or the point of sale where
he bought the equipment.

6. SET INCLUDES
Included:
e Hair Straightening Brush
e User manual

A If any of the above items are missing or damaged, contact the seller.
Keep the packaging in case of warranty claim. Keep the packaging out of reach of
children.

It is possible to download the manual from the web address below:

https://mptech.eu/qr/hoffen
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GENERAL APPEARANCE

A
A) Swivel power cord D) Power buton
B) Brush with a ceramic layer E) Display

C) Temperature control

8. USE
Before operating the device, ensure that your hands are not wet. The device should
remain unplugged from the power source.

Ensure that the cable is routed in such a way that it cannot be damaged, cut, hit or
pulled, which could cause damage to the device or injury to the user or bystanders.

If you notice that the housing, cord or power plug is damaged, then do not turn on the
device.

Be careful that water does not get inside the device housing! This is an electrical
appliance, and water can cause a short circuit that can damage the appliance or
cause electric shock.

FIRST USE

Remove the device from the packaging, and unwrap the power cord. Make sure that
there are no objects or other materials in the immediate vicinity of the intended use of
the product that are not resistant to high temperatures.

If the housing of the device and the power cord have no visible damage, plug the power
plug into an electrical outlet.

The device when not in use should remain out of the reach of children and pets.

HOFFEN 13



HOFFEN EN
DEVICE OPERATION

To turn on the device press and hold the power button (D) for about 3 seconds.
Immediately after switching on, set the desired operating temperature by briefly
pressing the temperature control buttons (C). Adjustments can be made in the range
of 80-230 °C. The selected temperature will be shown in the display (E). By pressing
both temperature control buttons, you can switch the scale in which the temperature
is displayed. Celsius and Fahrenheit scales available.

To turn off the device press and hold the power button (D) for about 3 seconds. The
device automatically shuts off after 60 minutes of being turned on.

After use, unplug the device from the power source, let it cool down, and then store it
in a safe place.

USE OF BRUSH
A The device should be used on clean and completely dried hair.

Do not use the brush on hair extensions or after using hair care products.

g Take special care when using the device - its surfaces can get very hot. Avoid contact
between the brush and exposed skin. Especially around the ears, face and neck.

First, comb your hair using an ordinary brush or comb. Turn the device on and set the
temperature:

e 80-130 °C — delicate, thin or dyed hair

e 130-180 °C — medium hair

e 180-230 °C — thick or curly hair

Separate the strand of hair to be straightened. Place the brush as close as possible to
the roots of the hair of the separated strand and, holding the strand firmly, move the
brush along the hair towards the tip. Repeat these steps for more strands of hair.
Allow hair to cool before applying hair care products.

9. CLEANING AND MAINTENANCE
WARNING! The device cannot be submerged in water or washed under running
water!

Before cleaning the device, make sure you have dry hands, and the device is to cool
down and unplugged from the power grid.

& The device does not need maintenance.

Clean the device with a soft cloth slightly dampened with water, then leave to dry.
Do not use detergents, solvents or abrasives for cleaning.
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10. TROUBLESHOOTING
If you have any problems with your device, you may want to read the following tips.

1 The device has no user-repairable components.
LJ

This
device
does not
switch on

Check that the plug or power cord is not damaged.
Check the correct connection of the plug to the electrical outlet.
Check if the electrical outlet is not damaged - choose another one.

Check if the electrical outlet is not damaged - choose another one.

11. STORAGE AND TRANSPORT
STORAGE OF DEVICE
If you will not use the device for a long time, store it in a dry room away from sources
of heat and moisture after unplugging it from the power grid, cooling it down and
cleaning it. Ideally, you should place the device in its original packaging, out of the reach
of children and pets.

TRANSPORT OF THE DEVICE

It is recommended to transport the device in its original packaging. Do not subject the
device to excessive vibration and shock during transportation. If it is necessary to
move the device while it is in use, do only after it has been turned off, cooled down and
closed the safety device, holding the handle. Do not expose the device to high
temperatures and moisture.

12. WARRANTY AND SERVICE
The product comes with a 3-year warranty from the date of sale of the product. If you
need to make a warranty claim, please contact the manufacturer's hotline or point of
sale. The product returned for warranty claim should be complete and preferably
packed in its original packaging.

13. DECLARATION OF CONFORMITY WITH EU DIRECTIVES
Hereby mPTech Sp. z 0.0. declares that this product complies with the
basic requirements and other provisions of the so-called "New Approach
Directives" of the European Union.

14. MANUFACTURER

mPTech Sp. z 0.0. Phone line: (+48 71) 71 77 400
Nowogrodzka street 31 E-mail: kontakt@mptech.eu
00-511 Warszawa
Poland Made in China
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Escova de alisamento de cabelo
Modo de uso
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1. INTRODUGAO

Obrigado por escolher o nosso produto. Acreditamos que seu uso sera um

prazer para si. Leia atentamente o modo de uso antes de utilizar o produto,

especialmente as instrugdes para uma utilizagao segura. Por favor, mantenha

este modo de uso para consultar quando utilizar o produto. O modo de uso

esta também disponivel em formato electrénico no website do fabricante.

2. UTILIZAQZ\O PREVISTA
O dispositivo é concebido para alisar o cabelo humano. O produto nao se
destina a ser utilizado em pélos de animais ou objectos. O dispositivo destina-
se apenas a utilizagdo em interiores e nao deve ser utilizado para fins
comerciais - qualquer outra utilizacdo sera considerada inadequada e,
portanto, insegura.
O fabricante ndo é responsavel por lesdes resultantes da utilizagao indevida

do dispositivo.

CUIDADO!
As superficies do dispositivo podem ficar muito quentes!
Por favor, tenha cuidado ao usar!

3. DADOS TECNICOS

Escova de alisamento de cabelo
Modelo BE-390224
Numero do lote 612736
Poténcia 70W
Faixa de temperatura | 80-230 °C
Alimentac&o 110-240 V~, 50-60 Hz

4. PRINCIPIOS DA UTILIZAGAO SEGURA
Leia atentamente as instrugdes dadas aqui. O ndo cumprimento destas instrugdes
pode ser perigoso ou ilegal.

- INFORMAGOES DE SEGURANGA -

O dispositivo pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade e por
pessoas com aptiddo mental ou fisica limitada ou com falta de experiéncia e
conhecimentos quando sao supervisionadas por um tutor ou depois de lhes terem
sido dadas instrugdes sobre como utilizar o dispositivo de uma forma segura,
compreendendo os perigos da sua utilizagdo. O dispositivo ndo é um brinquedo.

O dispositivo deve ser desligado da rede antes da limpeza ou manutencdo. A
manutencao e limpeza do produto sé devem ser efectuadas por ou sob a supervisao
de adultos. O produto ndo é um brinquedo.
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Se o cabo de alimentacéo for danificado, deve ser substituido pelo centro de servigo
do fabricante, por um representante do centro de servigo ou por pessoas devidamente
qualificadas.

—NAO CORRA QUALQUER RISCO—
O dispositivo foi concebido para uso no interior. Nao utilizar o dispositivo em areas
onde a utilizagao de dispositivos electréonicos seja proibida, ou onde possa causar
interferéncias ou outros perigos. N&o ligar ou utilizar o dispositivo perto de materiais
inflamaveis. Nao colocar objectos inflamaveis sobre o dispositivo - isto pode levar a
danos no dispositivo ou mesmo a um incéndio. Nao transportar o dispositivo ligado.
N&o tocar na drea em redor dos elementos de aquecimento do produto imediatamente
apos a operagao para evitar queimar-se. O calor residual permanece na superficie do
elemento de aguecimento mesmo apés a sua utilizagao.

—AMBIENTE—
Assegurar que criangas com menos de 8 anos de idade e animais de estimagéo nao
sejam deixados sem supervisdo nas proximidades do dispositivo em funcionamento,
uma vez que as superficies internas e externas do dispositivo ficam muito quentes
durante o funcionamento - existe o risco de queimaduras e o cabo de alimentagao
pode causar tropegos, quedas ou outros ferimentos.
—AGUA E OUTROS LIQUIDOS—
N&o expor o dispositivo a dgua ou outros liquidos. Isto pode afectar negativamente o
funcionamento e a vida Util dos componentes electronicos e eléctricos. Evitar o uso
em ambientes com elevada humidade - cozinhas com nevoeiro, casas de banho, bem
como gotas de agua de outras fontes podem causar o aparecimento de humidade na
caixa do dispositivo, e isto pode levar a danos do dispositivo e, em casos extremos, a
choques eléctricos.
Nunca tocar o dispositivo que tenha caido na dgua. Desligar imediatamente a fonte de
alimentagao e retirar a ficha da tomada. N&o reutilizar até o produto ter sido verificado
e aprovado por um electricista qualificado.
Ao utilizar o dispositivo na casa de banho, desligar o cabo de alimentacao da tomada
apos a sua utilizagédo. A proximidade a agua é um perigo, mesmo que o dispositivo
tenha sido desligado.
—SERVICO PROFISSIONAL—
Este produto sé pode ser reparado por um centro de servigo qualificado do fabricante
ou por um centro de servigo autorizado. A reparagao do dispositivo por um servigo nao
qualificado ou por um centro de servico ndo autorizado pode danificar o dispositivo e
anular a garantia. O fabricante ndo é responsavel por danos causados por
modificagdes feitas pelo utilizador.

5. EXPLICAGAO DE SiMBOLOS

A marca colocada no produto indica que este produto estd em
conformidade com os requisitos basicos e outras disposicdes das
directivas "Nova Abordagem" da Unido Europeia.
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[l

O simbolo que designa um dispositivo de isolamento duplo classe
Il.

Para utilizagdo em interiores.

A embalagem do dispositivo pode ser reciclada de acordo com os
regulamentos locais.

CUIDADOQ! Nao utilizar este dispositivo perto de banhos, chuveiros,
lavatérios ou outros recipientes cheios de dgua.

Simbolo indicativo de cartdo canelado (material de embalagem).

Eliminar as embalagens nos contentores apropriados.

Marcacao do contentor no qual a embalagem deve ser
descartada - papel.

O dispositivo é marcado com o simbolo de um contentor de lixo
riscado, em conformidade com a Directiva Europeia 2012/19/CE
relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos
(REEE). Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados ou descartados com outros residuos domésticos no fim
da sua vida util. O utilizador é obrigado a eliminar os residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos, entregando-os num ponto
designado, onde esses residuos perigosos sao reciclados. A
recolha deste tipo de residuos em locais separados e um processo
de recuperacao adequado contribuem para a conservagdo dos
recursos naturais. A reciclagem adequada dos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos tem um impacto positivo
na salde humana e no ambiente. Para informagbes sobre onde e
como eliminar os residuos de equipamentos eléctricos e
electréonicos de forma ambientalmente segura, o utilizador devera
contactar a autoridade local relevante, o ponto de recolha de
residuos ou o ponto de venda onde adquiriu 0 equipamento.
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6. CONTEUDO DO CONJUNTO
Estdo incluidos:
e Escova de alisamento de cabelo
e Modo de uso

Se algum dos itens acima mencionados estiver em falta ou danificado, por favor
contacte o seu revendedor.

ﬁ Recomendamos manter a embalagem em caso de uma possivel reclamagédo. Manter
a embalagem fora do alcance das criangas.

E possivel descarregar o manual de uso a partir do enderego web abaixo:
https://mptech.eu/qgr/hoffen

7. COMPOSIGAO

ASPECTO GERAL

A) Cabo giratério D) Botao de alimentagao
B) Escova com revestimento cerdmico E) Visor
C) Controlo da temperatura

8.USO
Certifique-se de que as suas maos nao estdo molhadas antes de operar o dispositivo.
O dispositivo deve permanecer desligado da fonte de alimentagéo.

Certifique-se que o cabo é encaminhado de modo a que ndo haja possibilidade de ser
danificado, cortado, tropecado ou puxado, o que poderia causar danos no
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equipamento ou ferimentos no utilizador ou nas pessoas que se encontrem nas
proximidades.

Se notar que a caixa, o cabo ou a ficha de alimentagdo estédo danificados, néo ligue
o dispositivo.

Cuidado para que a dgua nédo entre dentro da caixa do dispositivo! Este é um
dispositivo eléctrico e a dgua pode provocar um curto-circuito que pode danificar o
dispositivo ou provocar um choque eléctrico.

PREPARAGAO A COLOCAGAO EM SERVICO

Retirar o dispositivo da embalagem e desenrolar o cabo de alimentagéo. Certificar-se
gue nao haja objectos ou outros materiais nas imedia¢des da utilizagao prevista do
produto que ndo sejam resistentes ao calor.

Se a caixa do dispositivo e o cabo de alimentagédo nao tiverem danos visiveis, ligar a
ficha de alimentagao a uma tomada eléctrica.

O dispositivo deve ser mantido fora do alcance das criangas e dos animais de
estimacao quando nao estiver a ser utilizado.

Uso

Para ligar o dispositivo, manter premido o botdo de alimentagdo (D) durante
aproximadamente 3 segundos. Imediatamente apds ligar, definir a temperatura de
funcionamento desejada pressionando brevemente os botdes de controlo de
temperatura (C). Os ajustes podem ser feitos entre 80-230 °C. A temperatura
seleccionada sera mostrada no visor (E). Ao premir ambos os botdes de controlo de
temperatura, a escala na qual a temperatura é exibida pode ser alterada. As escalas
Celsius e Fahrenheit estdo disponiveis.

Para ligar o dispositivo, manter premido o botdo de alimentagdo durante
aproximadamente 3 segundos. O dispositivo desliga-se automaticamente 60 minutos
apos a ligagao.

Apos utilizagao, desligar o dispositivo da fonte de energia, deixa-lo arrefecer e depois
armazena-lo num local seguro.

UTILIZACAO DA ESCOVA

A O dispositivo deve ser utilizado em cabelos limpos e completamente secos.

é Né&o usar a escova nas extensées de cabelo ou apds a utilizagdo de produtos de
cuidado capilar.

Tomar cuidado ao utilizar o dispositivo - as suas superficies podem ficar muito
quentes. Evitar o contacto entre a escova e a pele exposta. Especialmente em torno
das orelhas, rosto e pescoco.
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Primeiro penteie 0 seu cabelo usando uma escova ou pente normal. Ligar o dispositivo
e definir a temperatura desejada:

e 80-130 °C - cabelo fino ou pintado

e 130-180 °C - cabelo normal

e 180-230 °C - cabelo grosso ou encaracolado

Separe o fio de cabelo a ser alisado. Coloque a escova 0 mais proximo possivel das
raizes do fio de cabelo que esta a separar e, segurando firmemente esse fio, mova a
escova ao longo do cabelo em direcgao a ponta. Repita estes passos para os fios de
cabelo subsequentes.

Deixe o cabelo arrefecer antes de aplicar produtos de cuidado capilar.

9. LIMPEZA E MANUTENQT\O
CUIDADO! O dispositivo ndo pode ser imerso em dgua ou lavado sob dgua corrente!

Antes de limpar o dispositivo, certifique-se de que tem as maos secas e de que o
A dispositivo arrefeceu e esta desligado da corrente.

& O dispositivo ndo necessita de manutengéo.

Limpar o dispositivo com um pano macio ligeiramente humedecido com agua, depois
deixar secar.
N&o utilizar detergentes, solventes ou abrasivos para a limpeza.

10. DEPANAGEM
Se tiver algum problema com o dispositivo, vale a pena ler os seguintes conselhos.

& O dispositivo ndo tem componentes reparaveis pelo utilizador.

0 Verificar se a ficha ou o cabo de alimentagao nao esta danificado.
dispositivo | Verificar se a ligagéo a rede esta correcta.
nao se liga | Verificar se a tomada eléctrica nao esta danificada - escolher outra.

Se o problema nao tiver sido resolvido, contactar o departamento de servigos do
fabricante.

11. ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE
ARMAZENAMENTQO DO DISPOSITIVO
Se ndo utilizar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, guarde-o numa sala
seca longe de fontes de calor e humidade apds desligar, resfriar e limpar. I[dealmente,
deve colocar o dispositivo na embalagem original fora do alcance das criangas e dos
animais de estimagao.
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TRANSPORTE DO DISPOSITIVO

Recomenda-se que o dispositivo seja transportado na sua embalagem original. Nao
sujeitar o dispositivo a vibragdes ou choques excessivos durante o transporte. Se for
necessario deslocar o dispositivo enquanto estiver a ser utilizado, faga-o apenas
depois que estiver desligado, resfriado e o dispositivo de seguranca fechado
segurando a alga. Ndo expor o dispositivo a altas temperaturas ou humidade.

12. GARANTIA E SERVICOS
O produto é garantido por trés anos a partir da data de venda do produto.
Se precisar de fazer uma reclamagao de garantia, contacte a linha de apoio do
fabricante ou o ponto de venda. O produto submetido para uma reclamagéo de
garantia deve estar completo e de preferéncia embalado na sua embalagem original.

13. DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU
A mPTech Sp. z o0.0. declara que este produto estd em conformidade
com os requisitos basicos e outras disposicoes das directivas "Nova
Abordagem"” da Uniao Europeia.

14. FABRICANTE

mPTech Sp. z 0.0. Linha de apoio: (+48 71) 71 77 400
ul. Nowogrodzka 31 E-mail: kontakt@mptech.eu
00-511 Warszawa

Poldnia Fabricado na China
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